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DUES RODES.

Una vegada un sefié gros de Ciutat,
qu’ era per cert de ses nou cases, tenia
upa carrossa molt maca pléna de pintu-

- res y cdses daurades. per ses rodes, y

s’en anava a passetja amb ella per de-
munt es Moll de Mallorca.

Un amo de possessié també hey anava

per compra blat amb so séu carro de

roda pléna; y un dia que s’ ensopega
amb sa carrossa des send, s’ hi agom-
bola & n’es séu costat per parld una
estona amb éll.

Es iémps que I’amo y es seiid parle-

van d’ets séus assuntos. que no tenim.

cap necessidat de sébre per ara quins
serian, una roda de sa carrdosa y un’ al-
tre des carro, quant se véran tan propet
que casl se tocavan y besavan. entaula-
ren sa siguent conversa: |

—iJests! Y qu’ets de rara sense brén-
doles, (esclamd sa primera.)

—Digués gotica y aceriaras, (respon-
gué s’ aritre.)

—¢Que no me trobes maca? (digué sa
de sa carrosa.)- .

—T" hi irdb; (li contesta sa des carro
amb son llenguatge brusco.)

—Y alta y ben tayada. ;No es verifat?

—Ja ’u crech. Ben ceért.

—Y elegant.

—M¢és qu’ un drach.

—:Y 1no me trobes també molt ben
féta?

—iSi 1 hi trob? Vaja si U'hi trob. Y
molt que t’ hi trob. Y com més de prop
le mir, més " hi trob.

—iMira; que ben pintada estich!

—Es veritat.

—iY aquest daurat, qué rich!

—D’ax0 tan rich, m’en rich; si no
els d’ ausina 6 de réura 6 bé de faitx.

—J0 som d’uyastre sa, des més an-
tich,

—iJo d’aladérn! Ja ’'u veus.

—Y encara que tant forta y tant dau-
rada, felis no 'm trob. ;Ta heu creus?

—Ja’u crech. Jo, si: lo poch que
Som. per tot alla ahont vaix heu mosir

~ ¥ no preiénch. -

Sonard cada dissapte, si t6 vént 4 sa fauta.

—Jo’L ténch envéja & td, perqu’ets
forana.

—ida’s de rahd! A Ciutat tot son so-
drochs.

—Y costes molt dolentes. ;
—Ja esta espeniat del tot s’ empedre-

-gat.

Y per aquest estil seguiren conver-
sant ses dues rodes fins qu’ es sefié
prengué per un vént y 1’amo per s’al-
tre. Quant s’allufavan. sa de sa car-
rossa li deya:

—A reveure, a reveure.

~—iQui sab! [Qui sab! Jo viuré poch;
ben poch: ben poch; (contestava sa des
carro. )

Un quart després sa rdoda de sa car-
rossa jamegava a cada instant.

—zQue iéns? (li digué sa séua com-
pafiera.)

—;Qué vols que ténga? Me queix de
sa mala sort que m”ha tocat. May surt

de sa parada de ses sébes. De sa cotxe- |

ria a n’ es Moll, des Moll & sa cotxeria,
0 p’es carrés de Ciutat aturantmé de-
vora una ombra. :

—No 't 'quexes, germana méua. Tua
téns un criat que’t renia y te fa néta
cada dia, y te déxa més lluhenta qu’ un
miray.

—:Y que 'n ténch de fé de tanta ne-
tedat si’s s0l no 'm toca. També tu sabs
es poch menja que mos donan.

—KEs que mos basta per no esta que-
Xoses.

- —Téns rahé. No mos ne donan may
de més. Mos planan es séu y s’0li com
si f6s mana del Ceél. Aquella roda page-
sa me contava qu’elles sempre esidn
sodolles; y per poch que giscan, dema-
nant menja, los ne donan totduna amb
abundancig_en que vajan de cami, per-
que sempr@ duan es sarrionet de ses
morques devora elles.

—Ja se sab; es pagesos menjan més
qu’ets ciutadans.

—Y veuen més el -Cél, y s’ayre, y
ses muntafies... y fan més poca feyna...
v se devertexan més.

—>Segons com heu mires.

—Me contava que ben demati les s’en
mena !’amo un quart enfora de ses ca-
ses y alla s’estan prenguent es sol tot

S’ envian es nuimeros 2 domicili,-tant a
dins Ciutat com & ses Viles, pagant per
adelantat 2 s’Administraci6 (Cadena de Cort
n.. 11), 1 pesseta 3 conta de 16 numeros.

lo sant dia ben descansades mirant es
missalges y es sén beslid que llauran
sa terra y sembran faves y blat y xexa.

—Bé se devertexan. Vaja per quant

garbetjan que déuen suha sa 11ét de s’ en-

cona. -

—;. Y perqu’ han de suha?
: —Perque van ben carregades de gar-

es.

—Vaja una casta de carrega. Ses gar-
bes son paya que no pésa. Ndltros po-
breles hem d’agonté es buch, es cotzé,
els sefiés y sobre tot ses llibréyes. ;Qué
no t'en temps de ses llibreéyes que te
aclucan es fuell?

—AX0 son trabays petits, germana
meua. _

—DMe contava també qu’aquest estiu
les dugueran uns quants pichs & la mar
a prendre bafis d’aygo salada. Y noltros
som iant desditxades que may mos hi
duan. Lo més que fan es esquilarmos
amb una regadora, fénimos balla perque
N0 mMoSs quexém, |

-—No_veus qu’ es vestit hermés que
duym s’ espefiaria.

—Mal ayre es vestit hermds que me
lé esclava. A ne qui. Jo’n faré una de
ses méues.

—>S1'n vols fé cap, digau abans, que
JO iénch un interés dirécia en lo que
fasses.

—Ydo si que la faré y sera prest.

—Y quina la farés.

—iQue faré? Fogiré y m’en aniré
cridant: «Viva sa llibertat.»

—No sies loca. Reflexiona que td
els sa meéua germana-y compaiiera, y
que ses rodes qu’ una vegada ajunta es
calasser han de mori plegades.

—AX0 no es tant cért, cdin dins. En
quant a ta, fards lo que voldrds. Jo es-
tich cansada ja de trotd per demunt ets
empedregats de Cintat. No has reparat
may quin bon viure hey fa p’es camins
de fora porta. Aquell camina encoxinat,
per demunt sa pols de sa carretera, no
mos déxa tocd de péus en térra y sense
lemermosné ni cansarmos cap mica mos
trobam un” hora enfora, amb aquell mo-
viment tan dols.

—Sabs si anaves per punis d’ enca-

lladds 6 gines.
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—Veuria al manco més mon gue no
veix. Veuria ses montafies de prop: y
llogarels y viles y bons hostals. Ara; sa
Riera, ses qualire campanes, sa murada
y un poch de vorera de mar amb un al-
tre poch de terra de 1’ Horta, axd son
iotes ses nostires vistes.

—Aguanta y no te quexes. No vul-
gues astd lo que no sabs si son matzi-
nes. Ta ets féla per estd a Ciutat y
aquella per la pagesia.

—Me deya també que per sa possessié
irescan per alld ahont volen y noliros
hem d’ esia subjéctes & un cotxé que
devegades esta Biel y a4 lo milld mos
envést de cap a un escopidé.

—Y qu’ hey faras. jHey sabs cap re-
mey ti a n’aquest mal?

—i; fugi y rompre d’ una vegada.

Amb ax0 es cotxé distrét topa amb |

un cant6 de paret per sa part de sa roda
que jamegava y aquesta, que poch li
bastava per wvolarsg, s’enfadd del tol,
rompé es plu des pérn amb una revin-
glada y s’ escapa d’es fuhell correguent
com una loca capavall per una costa v
botant d’alegria al veurersé deslligada
de sa carrossa. *

Sa séua compaiiera queda afollada y
donant llamentos que trastornaren es
cotxé, ses llibréyes y es matex sefié que
devalla de sa carrossa per alleujararla;
es témps que s’alira roda que capavall
corria, pega séca-a una paret, se rompé
dos anells y quatre bréndoles, y caygué
tant redona com era. Vat’aqui lo que 1i
costa sa capbuydada que va fé.

Algun iémps després aquella rdda
mitx afortunada jaya a un recé des ma-
. gatsem d’ un carraté esperant sa séua
mort, quant hey vé entrd també véya y
haldada casi del 1ot sa roda pléna des
carro amb a qui havia tenguda aquella
convérsa. Hey anava acompafnada de sa
seua germana.

Després d’una bona escomesa que se
féran digué sa roda pléna a sa de sa
carrossa: .

—J0b ja fd massa témps que corr p’el
mon. Tot heu he vist. Corregudes y
balls dins fotes ses.viles y llogarets. He
esiat a Sant Marsal, a Sant Bernat y a
totes ses fires y féstes de Mallorca. Ja’'m
puch mori aconhortada, perque m’en
. vaix del tot satisféia d’have fét sa feyna

qu’ he pogul 'y sense que may haja dit
a I’amo: aquesta boca es méua. Per axd
confiy que sa llefia que m’ha dat la vi-
da, convertida en flamarada de festé de
hall 6 de 1lTar de pau d una familia nu-
merosa que se i€ amor, s’ en pujard per
s’espay a forma part des niguls del Cel.

—Y jo pobre de mi, moriré jove (con-
testd sa de sa carrosa) quant encara po-
dia esperansa molis d’ans de lluhiment.

—iGa! jca! t’ enganes. Ta no mori-
ras. Ta encara has de purgd sa caprit-
xada que féres. Ja veuras com te refon-
dran y com ets {éus anells que no han
rebul soscayre, y ses iéues bréndoles
senceres, y ses téues cubes y landes y

ra aquella argila demunt ta

muriereis servirdn per fé un carro de
traginé de garrot; y lornards rodad p’es
Moll més pobrement vestida qu’ abans,
carregada a fons, y te fardn irotxd p’es
carres y plasses d’aquesta noble Ciutat.
Encara t’ he de veure qualque dia desde
el Cel, tastd ses saboroses regates de ses
costes d' Algayda amb qualque viatge
faxuch, giscant de lo millé y amb sa
llengo defora.

—Calla, no’m poses triste.

—Y lo pitjo de tot, serd que també et
pintardn, y no serd amb dr'y plata siné
amb péga gréga 6 vérnis, y una bona
emblanquinada de cals espéssa per de-
munt per ferté blanca. b E

—(alla, per amor de Déu; no ’m do-
nes meés pena.

—Y quant le véjes ben untada de
fanch fins & sa hoca, no esperes teni dos
criats que 't fassan néta. Es sol te seca-
y la duras
fins que te cayga a closques, a forsa de
sodrocd y passa pena. |

Y axi va essé. Ara aplicau es cuento.
Quantes rodes y rodelles van de redo-
lons a n’aquesta vida, per no haverse

volguts subjectd a sa sort que los estava |

destinada en aquest mon.

Pep D’ AUBERA.

 EMBUYS 0DEL DIA.
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—He ubérts un poch ets uys
Per mird un2 mica el mon,
Y vetx un esplét d’embuys -
Que no puch sébre com son.
Vetx un cégo que di uyeres;
Un desniu que roba vén;
Un pelat que compra pintes;
A n’aquest mon: ;jqui’l comprén?
—;Ax0 no compréns?
—N6. _
—N0 sabs qu’a n’es nostros dies,
Tot lo mon esta replé
De trampes, embusteries,
Dolentia, y mala f&?

4

- .

—Vetx En Nofre que no sab
Sols qui’n dia menja pé,
Predica, y es escoltat,

Y no fi sino brami.
"Vuy a un li diu que’s peix,
Qu’es carn li dird dem#;
A tothdm y a éll mateix
Amb trampes sol ambuy4.
—¢AX0 no compréns? g
—No.

—Aquest es un estrafolari
Que des trabay vl sorti,

Y cerca cobrd un salari
(Que no tots solen teni.

—Vetx aquell rich tan beato
Amb s0 rosari en sa mé,
Di es coll tort y va amb gayato
Y pareix un E’é:‘.’}h'de pé.

——e
En que sia de bossa forta,

Sa conciéncia té 2’s Bordell,

Sa vergona a sa Calobra,

Sa picardia dins él1.
—¢AX9 no compréns?
—Ses beatures que f3,

No son per devocid,

Siné per poré pilla

Y ompli més es séu sarrd.

—Mira aquell altra fadri
Qu’amb dona véya se easa,
Géns d’ amor i pot teni
Ni 16 cap mica de vasa.

Perqu’ es 1iétja, mal forjada,
Y fluxa de enteniment:

Te gép, es torta v ratada
Y coxa. Vaja un present.
— ¢AX0 no compréns?

= > _____EE_

—Aquest no’s caséd amb sa dona,
Sols se casd amb s’ interés?

Sa qualidat que dui bona
Es: que té molts de dinés. -

_—A un témps ja havem arribat
(Que s’ égohisme domina
Y ha vensut la veritat
Sa mentida més indigna.

iFél sa mél ja s’ es tornada!

- iSa conciéncla casi es morta! :

iSa vergofia estd enterrada!
iSa pizardia va forta!

Ara heu comprénch.

Si.

De sa maleyta avaricia
Han nades ses males plantes,
Y son ets embuys del dia,
Trampes, trampes, v més trampes.

KEROSTAS.

LA Fi DEL MON.

Ja tenim un altre vegada anunciada
la fi del mon p’es dia 17 de Novembre
d’enguany. - | -

Un diari ha dif, qu’ heu sabia de bona
tinta y ets altres heun han copial cdm a
cosa digna de que tothom la sabés, sen-
se mira quin resultat podria doné aques-
ta mala nova & n’els séus lectérs.

Amb moltes de noticies solen fé lo
mateix. Si un d’ élls, per broma 6 per-
que son ets Jmmocents, 6 perqu’ estd
d’humo, s’en invénla una; ets altres
tu-tut, tu-tut, convertils en trompetes
escampan sa noticia per tot el’mon com
si f6s un article de fé, perque si no la
creuen. la mitx creuen.

iQue saben de molt ets homos del dia
d’avuy! . |

—Ja vé la fi del mon, un periddich
heu diu, (ni si fés I’ Esperit Sant.)

Y citan es dia qu’ ha d’essé y con-
tan lo qu'ha de succehi cada vint y
quatre hores y heu donan tot tan espin-
sellat, que noliros ignorants, que no
comprenégm aquestes coses tan fondes,
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no les creym. Tan nétes mos donan ses
fites de tot, que veym qu’es una embus-
ieria perqu’ es profetes stlen di ses co-
ses amb més misteri, y amb cért retin-
tin de paraules compostes de tal manera
qu’es precis fé calqueija s’ enteniment
per eniendrerles.

Ja no es sa primera vegada dins

aquest sitgle que mos donan aquest

susto. JO 'm recdrd de 1'any trenia y
tanis que va corre sa véu de qu’ un es-
tel amb céua xocaria amb la térra y la
faria mil miques y fambé devan quin
dia havia de succehi y fins y iot hey
mesclavan un sabi de retxa qu’ heu ha-
via dit y ja havia observat es comeln y
visl que.s’en venia de qualres & pega
séca a sa nosira terreta.

;Y que va essé? Fum de formaljada.

Vengue es dia y s’esiél com un mal

pledeijadé no comparagué a sa cita y
ets homos bozns y sabis se quedaren cul
batul y cara alegre. 5. =T

Me record fambé de I’ any coranta

~dos, alla per devés es mes de Mars 6

Abril que corregué es rum, rwm, de
qu’es 25 des mes de Maitx havia d’ essé
la fi del mon. Tothom anava al ayre,
ses dones tenguéran Aistérick. Molta
gént s"ho va creare perqu’ havia poch
qu’bavian irét es frares, y tomavan es
convents, cosa may visia.

&Y qué? Passa aquell temut dia y

- ningd iengué rés de nou. Dich menti-

des. Jo vaitx rébre una mala noticia
que va essé per mi com si fos la fi del
mon. Per axo m’en recdrd encara ara
des dia qu’era.

Una alire vegada diguéran es perio-
dichs que sa lluna havia perdui s equi-
libri y que s’arrambava de cada dia a
la Terra y que li cauria demunt. Deyan
més encara. Deyan qu’ havia mesté cin-
quanfa sét dies per arribé y aniriam
cada dia vejentla més grossa, primé
com un aré, després com una era; y es
dia que feriria sa térra 1i faria un forat
a sa clésca com si f6s una bala, s’en
eniraria dins sa part fusa que té y la
ierra esclataria per tots es vénts com” si
f6s una magrana. Arribad es dia profe-
tisat y sa lluna no s’ era moguda encara
d’alla hont estava penjada.

.Un alire vegada diguéren qu’ havia
de fé tres dies de fosca y n’hLi va havé
molis qu’es posaren bé amb Déu y se
provehiran de candeles henehides y de
ciris grossos per teni claré. Tantes
n’ han dites, germanets; que ja he arri-
bat a pérdre es cap des fil.

Bé s’en déu riure Déu de noltros, éll
qu' ha fétes fotes ses séues cdses y ses
d’aquesit mon tan ben esiodiades, tan
ben compdstes qu’una no desdic de
s’altra, que no veym rés que no tenga
€s seu fi bo"y sa séua utilidat, y que no
estiga adornada de sa bellesa més gran.

Per lo mateix, reysvosné de lo que
diven tols ets falsos profetes d’avuy en
dia y estan tranquils que la fi del mon
no vendra fins qu’ Ell voldra, y que pe

L

ses selles que mos donan eis llibres bons
encara es regula qu’estiga ben enrera.
Diu es poble que ménires vejau néxa

infanis y sentigueu bramé ases ieniu
set ans de mon assegurat, y sa vén des
poble es véu de Déu. Per ara encara
hey ha ases que braman sovintet.

"#dabeu per qui arriba aviat la fi del
mon? Per aquell que se dona a n’es vi-
cis, per aquell que no vol f& feyna y
per aquell que fuix d’una bona reigla
de vida. Per tots aquests la fi del mon
s acosla depressa perqu’ aviat 1’ hauran
perdut de vista, més aviat qu’ élls no se
pensan.

Es morirsé es per élls sa vertadera fi
del mon.

Ara aquells que procuran serva es
llum dret perque s’ 0li no vés, no lénen
que teni pd de la fi del mon ni de la
mort, sinG procura viure amb salut y
alegria y dexa cantd es diaris y es fal-
sos profetes y no escolid ses séues ca-
bules ni fé cas de ses séues pretensions
de seébre més que’l Cread6; v en arriba
sa nostra derrera hora doblegd es coll
amb tota tranquilidat y confiansa amb
Déu y adormirsé dins Ell per tota 1’ eter-
nidat; esperant desperid a s’auba de
aquell gran dia en qu’es mateix Cread6
fard de stl que no s’ ha de pondre may.

PEP D' AUBEXA.
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ADAGIS PAGESOS DES MES DE JURIOL.
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Santa Eliand, coménsa sa figa flo.

S1 vols teni bona col, sembrala de Ju-
riol. -

Juriol, ses égos a s’era v es bous a
n’es sol. |

Juriol, séga amb bon s0l.

Aygo de Juriol, encén es so0l.

Sa monja heu encén, v es frare heun
apaga.

Santa Magdalena, sa nou es pléna.

AERENMIADES.

Mos han dit, no sabem si es cért que
ses fires y féstes de Ciutat estd determi-
nat que se fassan de dia 11 a 18 de Se-
tembre. Estrafiam aquesia determinacié
que fard que ses viles més importants
de Mallorca com son Manacé, Felanitx,
Porreres y Lluchmaj6é no pugan veni a
prendrerhi part; perque cabalment cada
any solen posarsé a vermé es dia 9 6 10
y acaba cap es dia 20; y no podran dexa
ses séues
senés cintadans que se veuen amb sa
necessidat de presencid ses operacions
de sa verema, no seran & Ciutat p’es
maleix motiu. Més tost hauriam antici-
pat sa féixa de sa séua celebracié que

il

feynes. En demés molis de

ja era tardana. que posiergarié fins a tal
punt. - .
Aquesis quatre pobles tots soOls re-
presenian uns coranta mil habitants.

*
* =%

Ja s’ha acabat es cantussdl 4 el

Seior Alcalde mayor;
Yo soy une cigarrera;....

perd ja n’han comensat un alire que diu:

;N0 me maaates! ;No me maates!
Decainé vivir empds. >

Vol di que no Lem vengut & guana
rés etls quil patim de mal de cap. Y jala
petits! fins que venga un’allre compa-
nia de zarzuele y mos impods un alire
estribillo tan estrafalari, tan grollé v
tan forasié com es passats. -

;51 que s’il-lustra es poble mallorqui!

A la fi pareix que la gent s’anima ¥
aumenta sa suscricié a sa llista d’ ac-
cionisies per sa fundacié de sa Colonia
Agricola a Mallorca. Ja era hora de
donéd mostres de qu’estimam de bonde-
veres es bé del pais. Afronta hauria es-
tat no correspondre a sa generosa oferia
qu’ un sené forasté mos fa regalant #ren-
ta il Lliwres per posd s’ Escola practica
de conradds, y si es propietaris de pos-
sessions coneguessin lo que convé a
n’ ets séus intieressos, s’ hi suscriurian
tots fins y tant romangués cubéria sa
cifra d’ altres trenta mil 1liures neces-
saris per du endevant aquell bon pensa-
ment.

Empero, enire noliros, sa realisacié
des millés projectes sol ana despay y a
poch a poch; mos trobam a térra d’en-
saymades. .

Un altre dia, si Déu heu vol, L’ Iexo-
RANCIA dira qualque cdsa més sobre 'as-
sunto. '

:-éi

iJa ballam alira vegada! Ja sentim
un vespre part alira es #rech-a-trech de
ses castenetes y sa trompeteria des fo-
leros per ses placetes de Ciutat. Ja tor-
nam veure embarassades ses vies pi-
bliques per milends de badochs que
perden es témps mirant fé cabrioles. Ja
tornam dona mosires de que Palma sab
iniroduhi costums propies de tota capi-
tal ben il-lustrada....... DSeib Alcalde!
;Y no hey cauria b€ un arbitri imposat
demunt cada ball piblich? No importa-
ria que f6s molt: just que f6s una unsa
6 320 reals.

Al manco es veynais que pérden sa
son per amor des sons, sabriam qu’es
sufragis son per La Sala, que bé los ne-
cessiia.

A s Administracié d’ aquest setma-
nari, Cadena de Cort, 11. Tomanan al-
guns exemplas des primé tom de L’ Ig-
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NORANCIA que comprén es 80 primés
nUmeros, ¥ se vénen per o pessetes
cada un; de modo que, considerant bé
€S préu que merexan, vénen a sorti re-
galats. -

COVERBOS.

Una devota de Sant Cristofol tenia
una fiya tant féya, tant tonta y fan in-
capas per tot, que no troba un desespe-
rat que volgués carregd amb ella.

~Apurada la pobre dona, passava -es
dies ajonoyada devant aquell benehit
membriat, demananili un enamorat per
sa séua fiya.

Es cap derré en vengué un y no es
per a di s’alegria- de sa mare; perd li
sorliren errats es contes, perque togna
tan dolent y tractava de tal manera- & sa
dona y a sa sogra qu’aquesta s’en ani
a I'Iglesia y de jonoyons devant es
Sani, 11 cantava:

Sant Cristofol6
Cara de nit d’ hivérn
Kncara sou pitjo
Qu’aquell genre méu d”inférn.
* ]
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Un pare tenia dos fiys; era molt de-
voi de la Santissima Trinidat, tant que
fins y tot a sa taula com prenia primé
solia esclama: -

—En nom del Pare.

Es fiy majo:

—HEn nom del fiy.

Y es petit: L

—En nom del Esperit Sant.

Es fiy petit que véya que son pare y
es séu germa prenian es bossins millos
y sols 1i dexaven eis ossos, un dia can-
sat de pati fam, s’ atrevi & prende primé
diguent: ;

—En nom del Pare. L |

Pero es séu jerma tot cremat quant vé
aquell atraviment, agafd un 6s y es-
clama: '

—Déxa el Pare 6 siné te tiraré 1’ Es-
perit Sant.

; *
¥ ¥

Hey havia un confrare de ses animes
qu’' estava nna vegada demanant per
elles just a sa porta d’ una capélla, y
diguent & tota veu:

—Es qui tir una pessetla dins aquesta
bassina {réu un’dnima del Purgatori.

Va passa un devot, y bavent tirat sa
pessela, pregunta amb molta seriedat:

—Me diga, compare, ;creu vosté que
ja esia deféra s’ danima?

—;Qui heu dupta? (va di es germa.)

—Ydo, si’s axi, (digué s’altre), torn
prende sa pesseta, que ben fonta sera
s’anima si torna arrera.

-~~~ Pauli es dit & n’aquest.....
; =
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L IGNORANCIA.

CORRESPONDENCIA.

e i

Barcelona 3 de Juriol de 1881.

LO NOSTRO.

SENO Directo: Ne’s péns que sia un bon
cuento lo que passa per aquesta térra de cata—
lans amb ses coses de Mallorea, sobre tot amb
ses de l2 menjua. (Vaja una comedia! Com si
¢s nostros productes fossen del altre mon, ten—
guéssin gust de -pébre couent, 0 de bas6 de
metles agres.

Més de quatre vegades, passetjant per aquests
carres, alurat-devant qualque botiga o fént una
volta per sa Plassa; m’ han vengut tentacions
d’ amollarné quatre de fresques, enfadat de ma-
la manera veent desprecid coses de que noltros
mos ne feym llepa-dits.

S alabansa més bona que poren fé 4 lo qu’ ha
de passa per sa boca per arvibd & n’es ventrey

‘s assegura que no té pél de mallorqui; v no diré

qu’ axo sia per avorriment, siné perqu’ es cata-
lans estdn molt per lo séu en totes ses coses v per
axo ténen empeiio en {é tot lo bo catali encars
que sia forasté. En lo primé, els alab es aust v
axi heu féssem noltros; en lo segon trob que
qualque vegada porian fé justicia.

Tothom sab que de Mallorca embarcan cap 2
Barcelona centends de porchs, moltes gabiades
de confs, covonades de caragdls, etc., etc., ydd
bé, anau 2 una botiga y demanau: tantes unses
de focino, preguntan si es bo y vos dirdn:

—dJa’n crech, ell es de la térra, no es pen—
s1 (que sla mallorqui.

Bono ja’n tenim, una v aqui esclam:

—iOh fetjarrut acimal compatridta méu que
tan de greix cries per ses nostres garrigues ata~
pint-té d’aglans per ti tan saboroscs ¢ grufant
dins s’as6ll es semoli ben remanal, o ses ficues
qu’es pagés te dona a gavetades; d’avay envant
et renuncihil, per catald et tendré abans de
neixa, ja que mort y capolat no volen que sies
mallorqui. [l

Es confs, també son catalans, mascles tots
com se suposa, v de boscl per afagitd, que si
aquesta t6s vére témps hauria que no’n troba-
rian un per necessari v es cassadds s’ haurian
estalviat moltes mentides. '

Passem a n’es caragdls: un dia vatx riure
per ses butxaques. |

Una dona s’ aturd devant una venedora de
HOVES.

—3ir que no son mallorquins.

Quant una mallorquina qu’estava 2 la mira
cridd tota encesa:

—EIll qu’ hen fossen yfserian ben bhéns, :re-

capso! ’
Y s’armd una saragata, y aquella valenta que
devia ess¢ afectada d’ animals bafiuts defensava
tan bona pasta y jo ajudava i rebatre es clau
perque me parexia senti defensd molts de pai-
sans, -

Una cosa si qu’agrada y se’n da forsa d’ a—
labanses. Son ses nistros ensaymades; aquestes
los entran per s’ uy dref y basta-es ndm de ma-
llorquina per envestirli amb molt de gust v do-
narné bon conta; y axd perque per bé que
provan, no les saben, fé perd si v 3 di veritat
se fén ensaymades per Mallorca tan primes de
sahim que llufiy d’ honrarmos si les tastissen
mos desacreditarian en perill de pérdre sa fama
de bons pastalés.

Fins un altre dia.

UN ESTUDIANT DOBLEGAT.

PGRHEOS-FEYES.

SOLUCIONS 4 LO DES NUMERO PASSAT.

—— -

GEROGLIFICH.—Llelra petita Y gross
crit ey fa nosa.
SEMPLANSES..—1. En gue se c¢ricellq.
2. En gue té corrioles.
3. En qu’ hey ha ganzos.

. 4. En que t¢ caragol.
TRIANGUL....—Clara-Clar-Clg-CL-C.
PROBLEMA....—ESs pare qu’era viudo y es8 fiy, se

casaren amb dues germanes y foren cunats-

es fiy quedd tiudo y se tornd casd amb yna
naboda de sa primeéra dona de son pare, re-
sqiz‘f}cﬁnf amb axo, nabot; com aquell tio “des
seu fly. |
CTUOGA it essd —Aygo fresca fo bon uy.
ExXDEVINAYA..—Una espiga de xexa.

a, & cap es-

GEROGLIFICH.

. S % ' =
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X.

SEMBLANSES.

. ¢En que s’ assembla una custddia a n’es sdl?

. ;Y es port & La Séun?

. &Y una escola i una Iglesia?

- ;Y es Mediterrdneo 2 n’es cami de S6lle?
T UX AmIcH MEU.

dan O PO p2=

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aquests pichs -amb lletres que llezrides
diagonalment v de través, digan: sa 1.: retxa,
una eyna de fuste; sa 2.2, un Déu fals; sa 3.,
Gquatre lletres de s’ abecedari; sa 4., una cosa
molt grossa: sa 5.2, 1o qu’es nins petits solen di

& son germa, v sa 6.5, un lletra.

1 1S:
PREGUNTES.
L. ;Quines cdses cerca sa gént, que no les yol-
dria troba?

2. .;Amb & quines quatre paraules poren anome-

nd tota classe d’sbres qu’ hey haen el mon?

5. ;uina es sa edsa més atrevida? |
FEROSTAS.

- ENDEVINAYA.

Som germana de la mort .
Y la gént m’estima tant
Que molts dos pichs cada dia
Volen amb mi festetja.
P
(Ses solucions dissapte qui cé si som ©ius.)
R e e — S S——

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

_P.P. P.—Lo enviat no pot ana; perod no des-

may, fassa gualgue altre cosa. :
Amich méu.—Ja veu qu’ heu anam publicant.
Ferostas.—Id.; lo demés se publicard avial.
Quidam.—Lo mateix: seguescan enviant.

—
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Estampa d’ En Pere J. Gelabert.
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